24

Opg. (esitends) Mi perdei

Ne' sentieri di' questo immenso bosco...
Grox Ad unirsi con noi

[isse venir. J
Zac. (ad Oberthal) T inolfra. E dungue verd

Che tu con nol venivi :

A pugnar?

(va a cercare
chieri, clie pone sulla favol
Zac. I'osto che tu persizti,
lo ill':li Anabatt AN
Io ti dird 1 dover
Le capanue, i contadi

L' infame congrega
Ch' aizza alla guerra
11 Cielo o la terra
Dovran maledir.
(Gon. (a Oberthal)
Par dar 1" assalto alla citty, domani
(Con noi dovrai partir!
OgE. Sta ben, verrd.
Gion.Ed Oberthal, il
L' altero, il traditore
Ogpe. (do s¢)
G1on. (versandogli da bere)
Perith!...
OBe. (da se (Ginst Ciel !
(3104, Oh! qual piacere!
Ope, (da s&) Che fare?
Gow. E sa in mia
Ai merli del castel 1" appenderd.
Opg. Dite davver?
Grox. Davvero!
Ope. (frosé
Zac. (ad Oberthal)

Il padre mio!)

0 mio furor!

- « 9

KODAK Color Control Patches

§

s E

Fa nel petto i cor sinceri,
E rinfranca 1"amisth,

Ini cnardia, o fratello,
Yedinm 8" & sincero,
8o il nostro mistero
Non pensa a tradir.

Giow., Mar.

(& parte)

B lnce ne ddd.
£ dolea 1" istante,
B grande il piacer,

e poadu
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PERSONAGGI

GIOVANNI DI LEIDA

ZACCARIA

GIONATA

MATTIA

Il Conte I'OBERTHAL

FEDE . : Mezzo-Soprano

; A BERTA Sopran
Proprietd degli Editori. 4 y SOprano
= ks ’ Un Sergante

]Jl'.']"l.-ll'::l.:' 4 norma der tratan nternazic 4 = -

Un Contadino

Altro Cor

Tutt i dirind di esecuzione, rappresentazione, traduzione

¢ [FASCTIZIONE SONOo TiServat.

L' Elettore di Vi ! ; orifen Basso
Un Ulficial : Corifeo DBnsso
Altro Ufficiale i Corifen Bazso

Un Garzone . : . Corifeo Tenore
Coro di Anabattisti, di Soldati, di Cittadini
e di Fancinlli

Jr'._li'-"r-"-ln' - 4'.:'I [:l::u

||J‘imn atto in una campagzna dell’Olanda presso Dordrecht.
L I
| secondo in un sobborgo della cittd di Leida.

terzo in una foresta della Vestfalia.

quarto e il quinto nella cittd di Miinster.




ATTOPRIMO

SCENA PRIMA.

Campagne dell'Olanda wei dintorni di Dovdrecht.

stello eon ponte levatod

Nel fondo vedesi la Mosa: a destra un ca
it nl

nito di torri; a sinistra la fattoria e 1 mulini

sul davanti della scena sacchi di grano, f

Dalla stessa parte

stiche, panel

Al alzarsi del sipario, un contadine suonando la cornaniusa

chiama gli operai dei muling e della futtoria. Questi giun-
gong da varie parfi, seggono inlorno alle ftavele, e wi son
.\r.r'n':u"r. (.il'l-":l" (i ] ..l' TR

Coro Gia intorno dei venti
Cessato & il furor,
Echezsian gli accenti
Del lieto pastor.
Assai el rattrista
La brina ed il gel,
Ci allegri la vista
D' un giorno si bel.
GARZORE del mulino
5" arresta il mulino
Del vento al cessar!...
Andiam del mattino
Il cibo a gustar!
Gid intorno dei venti, ece. (ripete)

SCENA II.

I suddetti, quindi Berta che esce da una casa a destra,
e 51 avansa sul davanti della scena.

In seno 1l cor
Balzarmi sento:
Scordo il dolor,

Il Profela 3-83




Nel gran contento
Di rivederti,
Mio bel tesor.
Aurei volate,
A lui narrate
L' ansie del cor.

SBCENA IIL

1 suddetti, Fede giungendo in abito da

de da lonfana, corre |

B oria vedendo arrivare I

la pre nide per un byaci e la conduce dole

piaggio.

.Il inr"'-n"'-"'l-";r Ty

mente sino al

proseenio. |r'I|-.|1.l". slanei o l{l COR R R0, b Avansa lentamente,

& la & it it al pProse w0, alifiracoie B

g h o e R
o le mette in difo Vanello di fidanzguta wnviatok

3er, Fede, mia buona madre,
Alfin sei dungue quis
FepeTo m' attendevi?
BrE. 21, fin dall’ anrora.
FepeF il ficlio mio eon brama ardente attende
La fidanzata... A lei deh! vanne, 0 i ey
L !'.'irn: (i Ir.J-.--."n- i He...
Tal disse... ed io qui sono.
E me infelice
Orfanella degnd sceglier sua sposa?
(ciarlandn com bonarieli)
2 Berta di Dordrecht la pid gentile
Fanciulla e la pill saggia;
A Gianni unirti v
E vo' fin da doms
Clie Derta a me succeda
Nella locanda, al banco mio si sieda,
Il pit bello, lo sai, che in ool sin
Nella citth di Leida... Andiam, partiamo.
Affrettiam, ché mio figlio aspetia idL.
_Ah! trista mal... Vassalla,
Sposarmi non poss’ 10,
Né lasciar questo suolo,
Senza il sovran permesso
Del conte d'Oberthal, signor di queste

II|..'II'II nedic

s e Criovannt.

Terre di coi 1 vedi
Il temuto castello!

Fini Tl L Tk .
: A lur corriamo!
||I I--!I-" i"'l".'lII |'-..-.l-|'---_.-l4 TErs ¢ O tells
che B

¥ o simstrar nel momento

: . = e da seala che pondic
e Cas P, SERES !

( salmeggialo, poi con=
o P s [CHiaid, pol con

ECENA IV
lil' Si 7 iis Tan ] ]
suddetti, Zaccaria, Gionata ¢ Mattia,

e ayparvire sull
avvicinane {enfi
di loro osservand

Fepe (@ m
Chi am

venuti...
Seorrono questo |
i tre Anadatiisti dall’ lel L
.- wabattisti I-' el lina sfendone le mani sul
Popoio in alio di Den .

Grox., Zac, Mar. (ad alia woce)

Ad salutarem undam,
Tlerwm venile miseri,
Ad nos venile populi.
: ( 1y ¢ 5t approssimono ai Contadin
- S o . - o t Contadini
FurriAscoltiamo i lor detti! il Ciel el® inspira! i)
‘ ] a 3 1 5 f = Bl i3
Lac. (sale supra wn muriceiuolo per arvivgare il popols)
J.I}I'L campi fee _I||i - dei vostri sudori
Pur essere al fine - padroni e signori
Yolote 2 Il.lll.‘::l.l_'?
i & Ad salularen
3 A tarem, clc. (ripet
i . : FCLORO
|J.-L-..{j.l.?::.:f.u ande ad wun alfro [Jrip o dr ;i'l.‘h"l?l" e :I
¥ a - . 2 bl
Yuoi tu che il castello - che g'eree sicuro
. ; | g'erge sicur
1 3 Discenda al livello = del rozzo abituro?
; ; el HRSE T 2 :
Ad salutarem, ele. (ripetonn)
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Mar.(predicando ad un altro gruppo di popols)
() schiavi, o vassalli - gih troppo soffriste,
Le fronti recline - levatele alfine.
Gridiam liberta
(i Contadini cominciano ad agitarsi e st consulfuno nsieme ,
' j"l.x.‘e'-r Irrr,ﬂ- (PRANG U di loro a 1'.14.'-}'1"':'.”.5'-' i f-'.l'ur-'r"l-'rw'-'.
Il Contading non euole sulle prime, ma @ suoi compogui lo
.-le.'l.]irl}-'.l_lil':' avanti)
I. Cosxt. Quei bei castelli omai?...
10N, (con fuoco) Tutti vostri saranno.
I[. Coxt. Le decime al signore?
Glox. Pagar non sl dovranno.
I. Coxr, E noi, vassalli e schiavi?...
MarT. Liberi tutti alfin.
I1. Coxt. E i nostri prenci antichi?
Zac. Sommessi a voi saran.
Contammi (fra di loro a bassa woee)
Fssi han ragione - Dicono il ver,
Li seguiremo - Vuol Dio cosi,
Senza tardar = Andianmo, andiam!
Forti noi siam! - A che penar
Se totto aver - Ora possiam?
8}, tutto avrem - Forti sarem ,
Sarem signor - Non pin lavor!
(i Contadini corrono ad armarsi di vanghe e di forche, e sfi-
lano militurmente, portando in trionfo i fre Anabullisty)
ANABATTISTL (con enfusinsing)
0 liberth ,
Figlia del Cielo,
Se tu ne guidi,
I patri lidi
Vedran toa gloriag
E la vittoria
Tua santa legge
Promulg heri.
Partiam! di liberta
Oh! venga il giorno alfin
E un solo 1'orbe inter
Vessillo spiegherh
Corriam! Iddio lo vuole!
Corriamo a trionfar!
0 liberta,
A noi soccorri!

Noi t' invochiamo,
Fer te vogliamo,
Per te morir!
(tutti si avviano furibondi verso il Cast:llo ' Oberthal)

SCENA V.

Si aprono le porte del Castello. Giunge 0b pihal circondafo
dai suoi amici coi quali egli parla ridendo. Alla sua vista
IE Contadini si Ir.- Frrano, & qu Ili el _',r.:.'.n: e sulifo f-r .‘:'-'-l!r"I
scendono spaventafi nascondendo i bast di cui §i erano
armafi. = Oberthal si avansa (rarguilia fe 4 Meszo ot
Confadini che lo salutano.

Ber. I1 Conte d' Oberthal, (a LFede)
Del castello signor
Ope. Con quai ming
Costor dal tristo aspett
Della festa turbare osan la gioia ?
Ma non sarian gli Anabattisti
(Gli audaci Puritani,
I noiosi oratori
Che van spargendo intorno
Di dogmi rei gli errori?
Axap Sventura a quei che gl' occhi
Al ver, nobil signor, non apre mail
OpE. (esaminando Grionata)
B desso, 81, davver...
Lo riconosco appiens,
No, non m'inganno, & Giona
L' antico cantinier
Cle il vino mi rubava,
dosi padrone.
] brando

Guardie! di qui sian tolti,
Né si mostrin pit mai que’ tristi volti,
(i Solduti conducono vis i ir Anabattisti)
(scorge Berfa che si avanza timidamente facendo riverenza)
Meglio costei davver!
Che vuoi da me? t' appressa,
Senza timore a me parlar tu puoi.
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Ber. (piano a Fede)
Oh! madre! Oh! madre! ahimé! mi fa timore...
Fepe (rassicurandola)
Non temer, qui son io per farti cuore.
I3ER, Io della Mosa, un giorno per perie
nell” onde... (ianni 1 salvo !
orfunella di ricchezze priva
l | d1 con totto il core amd.
1 | YOSLro 1|::'[.lI
ianni ho dato il cor.
0 buon signor,
Coneedete eh’io lo sposi
Io wvassalla, soceeft

Ma confido .'||_'| vostro be

Ma che! tanto candor,
Perder dovrem né riveder pid mai?
Ie nol concede, no.
Benr e FEDE Sorte fatale!
Turtl (con grido d'indignazione
0 novella scelleraggzine !
0 mortale e nuove affannol
E dovremo del tiranno
Sopportar la crudelth ?
Dissi... voglio... eomand
B tale il mio veoler; son qui signore...
Al supremo poter piegate... Van
Son le minaccie... Olh! guardie!
TurT Fugsiamo.
(@ un cenno de Oberthal § Suldofi i avinzane colle alalarde
conifro il popolo che si ritiva spaventafo, Alewne guardie s'inpa-
drontiscono di Berta ¢ di Fede el f;'-.':-,l_,l--:-r.- nel Cagtello, Ober,
e i st amecs li geguone. I Combadig, muti di sorpresa e di
spatento, si ritivano i silenzio e a capo busso, quandoe fulfo
add un tralfo odesi in lontowanza i sabmo degli Analodiisti.
(Juesti compariscono in fondo della scena, e i popelo 50 pro-
stra ai lore piedi, mentre i tre Anobalfisti minaccianoe collo
sguardo e coi gesti il Cuastcllo d'Oberthal).

FINE DELL'ATTO PRIMO,

ATTO SECONDO

SCENA PRIMA.

Albergo di Giovanni o dl sua madre in nn sobhorgo
della cittd di Leida.

Giovanni, Gionata. Zaccaria, Mattia, Contadini ed w
CORD

Viva Gial
Ux SorLpaTo

Gron. (agle altri Anabatti;
Coro Ehi! Ehi! qua birra a noi, gentile
Non farei pin aspettare.
Guo. (ila s8) Fra poco, o dolee idea,
Mia madre tornerh,
E Berta sospirata
Mia sposa alfin sarh.
Giox. (quardande Giovanni) O Cielo!
Zac.
Griox. Rimiva quel garzon.
Ziag. Bl, mi par...
Mt Quell’ aria... i1 volb
Zic. La somiglianza & strana in vero.
Grox. Ed io
Credevo innanzi a me veder Davidde,
Il re profeta clie a Minster si adora.
Mat Quell'immagin che si ammira
Nella Vestfalia, ¢ fa ogni di miracoli.

11
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Giox.Silenzio. (si riprendono le danse)
Coro Versa, versa,
Versa, Gianni, vieni gua.
Giox. (ad un Confading)
Amico, chi & quell’ uom ?
CoxT. Gianni 1' ostier,
Eecellente & il suo cor, temuto ha il braceio.
(G1on.Testa ardente?...
CoNT. Gli & vero.
Gy, E cor
Coxt.E devoto: & memoria ei sa la Dibbia.
Zac. (rivolgendosi ai eompugni)
Non vi par che questo sia
L' uom che andiamo a ricercar?
AT, Ecli & quei che Iddio destina
Santi veri a predicar.
Gio. (Gik la terra un velo imhruna..,
Qui vorranno ancor restar?) -
Or verrh mia madre, amici, (et Conlading)
Noi dobbiamei separar.  (fuffi escono dunzande
Partiam, la notte imbruna,
Ricopre il Cielo un vel.

SCENA II

Giovannl pensieroso, siede presso la tavola a de stra, Gionata,
Mattia ¢ Zaccaria si alzano e s aveicinano a Grigvanii,

720, (bultendo sulle spalle a Giovanni)
" Ebben, qual cura il tuo pensier molesta?
Gio. La madre attendo colla fidanzata,
E il ritardo m' accora.
L'altra notte di gih. negro presagio
Tuarbd la mia ragion. A
Che di'? ti spiega.
Or dunque, vostra scienza
Rischiari . er pieth la mente mia
Su mille oggetti strani, _
Confusi, che due volte in sogno vidi. (con voce nui-
Sotto le vaste arcate sleriosa)
D' un tempio maestoso io stava in piedi,
Prostrato il popol era, )
Serto regal la fronte mia cingea.

Nel mentre ognun dicea
Un religioso canto:
E Davide il Messia figlio del Cielo,
Sulla pietra io leggea
In cifre arcane scritto:
Guai a te... guai a fe! Mia man volea
drandira il ferro... ma di sangue un mare
Circondami e si eleva, :
Io per salvarmi sopra un frono salgo...
Ma il trono me medesmo... ecco travolge.
In un baleno, nel rombar del tuono,
Ed in mezzo alle fiamme, allor che al pieda
1Y Do, Satdna mi troea, &' eleva
Dalla terra un elamor: Sii maledetfo,
Ma wverso il Cielo, nell'immenso abisso
Una voce 8' udi che ripetea:
Clemensa! Allora io mi destai stupito.
Anab, ARh! quel sogno misterioso
Spiega a noi del Ciel pietoso
Il volere avvenmr!...
Gianpi, to regnerai...
G0, Come ?... che dite mai?...
Oh gual folle pensier!
Sopra Derta, I’ amor mio,
Solo impero aver vogl'iol...
Ah. quel cor &' & dato a me,
L' amor suo m' ha fatto re.
Non v' & sorlio a me pid accetto
Del natal mio rozzo tetto.
E il soggiorno incantator
Della pace e dell' amor,
Qual pazzia! lo scettro regio
Rifiutar, stolto, vorrai?
Vien con noi, doman saral
Nostro prence, nostro re.
Nella camera nuziale
Non ambia splendor regale. .,
Dei miei campi io colsi i fior,
E formai serto d' amor.
Non v' & sopglio a me pin accello
Del natal mio rozzo tetto.
E il soggiorno incantator
Della pace e dell’ amor.
Arxar. Qual follia, ece.
Il Profela




SCENA 111
Glovanni solo.

Sen vanno, grazie al Cielo; il lor funesto

Sembiante mi rapiva

Ogni gioia. Doman la Berts mia,

Doman, sard mia sposa,

O ridente avvenire!

{si avvicing alla porta ed alla fincstra in fondo alla secna)
E che? a quest’ora,

Qual odo mai rumore!...

Calpestio di corsieri, e d'armi il suono!

SCENA 1YV,

Giovanni e Berta che entra correndo, pallida, scapigliata,
goi piedi nudi, e si gefta nelle braccia di Giovanni,

Gio. (gettando un grido)
terta, mia fidanzata! d'onde mai
Tale terrore?
Ber. (affannosa)
Per pietih mi salva
D' un tiranno al furor, salvami oh! Dio.
Come fuggir?
Gio. (indicandole un nascondiglio)
Colh
{Gio. guarda con timore al di fuori per vedere se ginnge Ober.)
Bek. (presso la scola del nascondiglio escloma  con e5pressiong
dolorosit)
Per la pena che mi opprime
Sento in sen mancar il cor.
Dio clemente, Dio sublime,
Ta mi cela al suo furor.

SCENA V.
Oberthal & detés.

Oberthal e vari Soldali compariscono sulla porta in fondo.
Borta si nasconde nell' tnlerno a destra,

Opr. Lontan da queste rive
Al castello d' Harlem io conducea
Due prigioniere; giunto in mezzo al bosco,

Presso la tua capanna,
Li dove all’ ombra incespica il cammino,
Una di lor fuggd... Che ne divenne?...
Or via palesa... ebben non la celare,
0 innanzi & te, lo giuro al Ciel, tua madre,
£}, tna madre morrh,
Gho. (supplichevoly) Mia madre, ch grazia !
Opr (sorridendo tra s¢)
Il mezzo & buono assai.
Spprliesti, di' P (forie)
(10, Ah! erudel, mia vita prendi, (singhiozzando)
T offro 1 : petto mio,
D' una madre, il 8 e, o Lo,
Deh! risparmia per pieti.
Ah! ti mova il pianto mio,
Il dolor che m'ange il coro;
Non negare a Ii

Alla fin ti vepgo in
[mplorar la mia pieth.
Alla sorte cedi intanto,
Non opporti al mio rigor.
BEr -"p-;f!'r':f-l e fremoante, si mostra a destra)
Di timore 1o tremo ancora,
Sento in sen mancar il corj
Dio possente, Dio clemente,
Solo tu mi puoi salvar.
OoE. Ebbene 2...
Guo. (gon furore) Fra noi due
11 Ciels, omai, decida;
E cada sul tuo capo
L' orror del parricida.
(Oher. fa segno ai Soldati di condurgli innanei Fede; ma 1T
guesto momento Fede, traseinala dui Soldah, comp reisee dalle
porta di fondo, e cade n terra stendendo le brac ia verso suo

g i : ;
figlio: mentre un Soldafo alza la scuwre sulla festa di lei, G,

si voloe indietro: vedendo sun moadre in quel rischio, gelia

un grido, si slancia verso Berta e la spinge nelle mani dei
Soldati menfre Ober, s avvicing a lei)
Gio. (a Berta, con disperasione)
Ah, ten va, ten va, lo vedi,
Déi partir, ten va, ten va.
(i solduti trascinano Berta; Gio., fuori di 88, cade sopra una se-
dia, ¢ Fede, che fu lasciata libera, si avanza tremante).




At b £ o Al cenno tuo saranno
SLFUMLE] 1N 1N HR L 1))

Glovanni ¢ Fede. Gio. AR ’ Ed immalare

Feok (piangente, cadendo alle ginocchia di suo figlio)
Ah firlio! Ah figlio mio!
L’ afflitta madre tua ti fu pid eara
Della tua sposa, del tuo amor. Mio figlio!
Tu, per salvare i giorni
Alla madre, ben piti che vita hai dato,
Hai donato il tuo cor... figlio! mio figlie!  (piangendo)
{con enfusiasmo)
Oh! fino al Cielol... oh! fino al Ciel 8" innalzi,
S"innalzi il pregar mio.
'Tl.‘ ]|I-|L|'||:|'.I_ 'III"III'\.]:.'\-'i'I. |]||.|G'
t{’}{u_ gn::”';-m-; con MR !If-l-.\."-'.l a &ua madre de slare i calima
¢ ln prega di ritirarsi nella sua camera per prender un
poco di riposo. Fede inquieta, esita, poi obbedisce ritirandosi
lentamente).
SCENA VII.

Glovanni solo.

(non potendo pit contenersi, e provompendo)
Oh furore! ed il Ciel le sue saette
Su quegli empi non seaglia ?
(si vde da lontano il cunto degli Anabattisti)
Ad salutarem, ele.
(sottovoce)
Ah, il Cielo mi sent}!
Iddio li guida a me
(Giovanni apre la porta di fondo ed enfrano in scena i tre
Anabattisti)
SCENA VIIL

Gionata, Mattia, Zaccaria e dello.

. Entrate, entrate,
Soli noi siam... dei sogni miel poc’ anzi
Svelando il grande arcano
Non mi diceste voi:
Ne segui e regnerai?
Axae E noi t'offriamo ancora v
La corona regal. Sii re, sii re. Gio. Parti
GGiio, E allor potrd punire Zic.
1 miei nemici ¥ Dal Ciel. mansa
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Ogni tervestre laceio
12 disciolto per te; tu mon vedrai
Na il tuo suol, né tua madre.
Partir senza vederla!

Iddio lo vuole.
(apvicinandosi alla porta a destra)
Silenzio, ella riposa, ed una prece
I.' odo nel sonno mMormorar.
E per me ch’ ella prega...
(ascoltando e ripefendo le parole di sua madre)

Oh Ciel, soccorri

Al figlio mio...
(con disperazione) E il figlio suo la fugge
? 1'abbandona... No, no, no, partite
Qenza di me, eh’ io resto al fianco suo...
Mia madre & il solo bene
Che quaggill mi rimane,

(siede vicino alla tavola nascondendo la faccia tra le mani)
ZAC. (si accosla a Giovanni con mistero

E la vendetta?
MaT. (comie sopra) E la speranza?
. Di sterminare gli oppressori nostri?
E la corona
Che il Cielo dona
A quei che faro
Snoi difensor?
0 santo ardore,
(' infiamma il core,
Ah, tu ne reggi,
Danne valor!
Vien, Dio ti chiama,
E ti proclama
Sno difensore.
Piti non ti opporra
Al suo voler.
Gio. (con dolore)  Oh madre, addio,
Tetto natio
Mai pid, mai pid
Vi rivedrd.
La mia dimora
FPresente ognora

(come sopra)

(0.

Axan

19
Io nel pensiero
Dovunque avrd.

(i tre Anaballisti frascinano doleements Giovanni verso la
porta. La scena resta vwota, Frattanto Giovanni, pallid:
- 5 2 E 3 L i !

ed affannoso, rienfra in iscena)

Un solo istante,
Pria di partirve,
”. ﬁ__"“l'r ._'I'.'-ll:'.ll_'l'i
La madre ancor.
(fuwori di s& corre fino alla stanza della madre

e 51 ferma,
e con voce soffocala

Ah! no, che 5'io la vedo,

'id non potrei partir. Andiamo.
Andiamo.

FINE DELL'ATTO SECONDO.
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Zaccaria, Soldati, Anabattisti, ¢

SCENA PRIMA. Saccaria ritorna dalla
bidtisti. _,l'_'J i brandise

Campo dezli Auabatiistl in wna foresta della Vesifalia.

»Yolean
» [Jove som it
»[ euerrier forti?...
»Sono fugziti.
»(Tome sabbia nel deserto
#Fur dispersi in un bales
(oli Anab. stanchi si bullano sull
Mar. (@ Hucearin
Un
I =0l
Han combattnto
?_'.l""_
Mat.A ven
MaT. Arrestate! FEsza bastar 1
. Axap. Il tuo core 740,
Forse & mosso a piefa?
Mar. No
Compri chi pud la vita. i e
(i prigionieri sono condofti verso il cumpo a sinistra. In In lg to stuol
questo pundo odesi dulle driffe una marcia brillante). DN gaie vivandiere
Ch' han snello e ratto il pid.
Il Profeta




22
Mar. Manna quest’ & celeste
Che viene a confortare Interno della tenda di Zaccaria.
Dei valorosi il cor.
ivedonsi dal fondo del teatro sfilare sullo stagno gelate delle
slitle tirate da cavalli, e piccoli carri a quatire ruole
carichi di provwigioni. Le Confadine sedufe sul davanti

SCENA 1V

Una tavela, sedie, ece, — E notte intera.

Zaccaria ¢ Mattla enfrando insieme dall'apertura della tenda
in fondo alla scena.
sono spinde da wi womo in picdi dieltro le sliffa. Uomini, 7ac. Da Miinster tu
donne e fan :'!!"Il-', li'-"."-l.r"'i'f'F'l i :,._.;n'.r. cesfe i .'l"'”fj' 1@ |! 8 o D eaEvanarsi ki
di latte, fendono lo stagno gelato in. futli ¥ sensi € giun= Ad Oberthal, il vecchio ecastellano,
gono al cunipo) Zac. Ed ubbidi ?
ANaB, Son qui le fanciulle MaT. Del figlio suo la casa
Del vento pii leste, Da noi ridotta in polve
Con vasi, con ceste D' ira 1' empl; né vuole
Di latte, di pan. Arrendersi 1" infame !
Col piede leggiero Zac. 8 oppone invano, eederd fra poco.
Pel ghiaccio sen vanno; Mat S, ma intanto se Minster ne resiste
Del freddo sentiero Sperse n' andran le leggi anabatt
Timore non hanno. L' imperator gid vier G
Chi vuel, chi vuol l'--lu['-]';ll'." Zac. L assalto dar dobbiamo
Per servirvi da lungi veuiamo Con trecento dei nostri...
E le nostre capanne lasciamo, Profittiam della notte...
Solo ai fidi guerrieri vendiamo. Oh! che di' tu?...
Chi vuol, chi vuol eomprar?... Ogni indugio & fatale...
{gli Anab. accorrono a ricevere le ;u'r:a'r'é.-cr.; :-}I‘a-: vengono Comando & del 1'1':|:'-*LL... oh! vanne, .’!I-‘;‘e:'ul'l
loro recate, ed offrono in cambio ai vendifori e alle fun- ’ 11 lor ecoraggio @ in nome-suo prometh : ;
ciulle stoffe presiose, vasi di preszo, ammassati nel cam- La gloria ed il saccheggio. (Mattia parie)
po. Le Ir-m.--.-rr.".r._- =l pongone a -:f-:rr:-lr-'._ wmenlbre i.?-‘-:f-l"rlf.'
Anab., seduti a ferra, bevono e mangiano s ruifi dulle
loro donne ¢ dai loro funciulli). : T
Diopo il ballo, il Cielo comincia ad imbrunire, e i Con- T a T N et
; f-fu’ém’ riprendono i loro pultine, e si vedono in lonla- :'L? 1‘11szl?::q:llrt:r7“?th'
nanza sparire a fraverso il lago ge lata) Ma Gianni da due di nella sua tenda
Zac. (ogli Anabattisti) 5'% ritratto ¢ mostrarsi a noi ricusa.
Riposatevi alfine, e
Fratelli... & il di trascorso. : SCENA VI
(gli Anab. si allontanano , vengono collocate F':. sentinelle, Zaccaria, Glonata e molti Soldatl si presentano
ed alcune paftuglie partono per sorvegliare il campo). all’ ingresso della tenda eonducendo Oberthal.

SCENA V
Zaccaria solo.

7ac. 3'appressa aleuno... Chi va 1a?...

Giow. (a Zaccaria) Un errante
Viator che presso al nostro campo abbiamo
Sorpreso...




(310
Dlisse venir.
Fac. (od Oberthal) |
Che tn con nol
A pugnare
Ope. (da sé Nell’
Lasciamlo; & i
Di pe

I'asto che tu pers

Io deg

buon eristiano,

(Zaccaria e (i
ving in tre bicchicre)
ad Versa, versa, amico caro,
Il tintinno dei bicelierl

Giow., Mar. i . (a parte)

am 8" & sincero,
#e il nostro mistero
Non pensa a tradir.

L' infame congrega
Ch' aizza alla
11 Cielo & la
Gron. (a Obe
Par dar 1
Con i
ORE.
Gron.Ed Oberthal, il
[,L :'I.!I-.-.'l", il tr:
Ore. (da s
Grox. (versandogli do here)
Feriri
Ore. (da
(3104,
Ope. (da s&) Che
(From.
Al merli del ecastel
Ope. Dite davver?
G1ox. Davvero!
Qre. (frase O mio furor!
Zac. (ad Oberthal)
Lo giuri tu?
(OeE. '.E:i‘.:f-:rr:l"-l:l ].:"___"_"I 102
AS Sull® on
I impiccar quel perverso
Giurar tn déi..
Ong. (risoluio)
F1oM, I:ril:-a q-n-u'ra'-'rz
Ed infin, da buon
Puro il core déi
(a 8 come sopro

Versa

Lo riuro!

accenae

I

lampada




D' amico sembiante
I tratti veder.
{al lume della lampada (uléi ¢ {re si riconoscono)
Gion.0h! Cielo!
Zac. E lui!
Ope. (riconoscende Grion.) Villano!
Zac. Oberthal!
Gron. Quell’ infame!
OBE. 1l cantiniere!
Quel birbo!
GIoN. I1 mio padrone!... il mio tiranno .
Ope. Voi clhe 1'inferno attende!
(10N, E tu, :he il nostro
Sangue spargesti!
Giow , Zac. Mi seconda alfin la sorte,
A punir non sard lento;
Dell’ infame tradimento
Tasto il fio pagar dovrh.
Ginsto Cie tua vendetta
Sperderh 1'iniqua razza;
Tu la scaglia, tu 1’ affretta,
Non aver di lor pieti.
[.' infame tua razza
Ingorda di sangue,
Ti morda, com' angue.
0 sorte tiranna!
Perverso mio fato!
Morire appiccato!
(i Soldati di sentinella alla porta della fenda accorrono e
si impossessano di Oberthal)
Zag. (o Gionata)
Al supplizio sia tratto... arrestandusi ¢ viflettendo)
Ah! un frate I' accompagni.
(i1o0.8enza il Profetn udire ?...
71c. Non monta... Ki vien!... To vanne... (Grione. parie)

SCENA VIL
Faccaria ¢ Giovanni.

(3i0. esce dalle tenda a destra, meditabondo e @ capo chino,
#ac. Qual mai pensier t' opprime, (@ Gion.)
Quando il guerrier Profeta appar glorioso
Alla Germania intera,

Siccome 1'angiol che la Francia onora?
Eroi da terra us
Gilovanna d'
lo eruda
Trascino dietr

Pid lungi non

Vo' riveder la madre

3. O pinttosto sua morte

Che se vederla vuoi

r.Jl!-=] del Cielo @&

(aeltando la '\;-'rrl;--'

Per immolarmi pri

Riprendi quest’ aceiar, lo rvend
" Alemagna captiva

Il mio valor salvd...

Compita & 1" opri mia

P'ia lungi non andrd.

l'en pentirai
BCENA VIIIL
Gionata

soldals altraversano i f
1, conducenda in
ta Dassa. Ui f

suo  fiarnco  wmarc

11 prigionier ¢ n veooio @
: (* riconoscendo Oberthal
Oberthal! (o Zuccarin) Ten va... lo voglio

(Sucearia, Gionafe ¢ Soldali eseono)

-SCENA IX.

Giovanni, Oberthal, Saldafi in fondo af Teafro
¢ al di fuort della fenda.

(ad Obertlial)

A me il Cielo &' abbandona.

E giusto egli &; morir pel fallo mio
Mertai, Dall' alto del castello, Berta,




Pura e casta fanciulla,
Per salvar 1" onor suo
Nell' onde si _L'!"ﬂl'.
{oon Il'l' ore) |
E morta?... EE morta?
: No.
E come? E come? Parla.
Un de' mim servi a me disse esser giunfa
A Minstel
con forza) Minster ?
A implorare andavo
Da lei, del Ciel perdono,
Ma caddi in tuo poter. Tutto svela
M' uceidi
fat Soldafy ch hanno le seurt alzaf:
L' infedela
Risparmiate... Berta

Di lni deciderh. (i Soldati conducono via Oberthal)

SCENA X.
Giovannl solo.
Citth che per pietade
Non so ridurre in polve,
T mi nascondi
Berta, ma invan: compagni miei, partinmo.

SCENA XI.

Giovanni, poi Mattia spavendoato,

¢ Ol ! terrore! tu sol puoi

Le falangi ribelli.

Sortiti son da Miinster i guerrieri
All' improvviso, ed !

Furo i nostri da lor vinti e fogati!

(Gio. Che di'#... Corriam... corriamo! (ezoe sequifo da Malfi
precipifosamen!

SCENA XII
Campo degll Anabattisti.
I Soldatl aeccorrono du ogni parfe in disordine.
Minster promessa
Da lui ci fu,
E puve ancora
Vinta non fu.

(4

K il Dio vendicator
Ir;'.u;]f. I" offenzor,




A quel parlar,
Santo timor
Ne invade il cor.
E Dio con lui (tutti & inginocchians)
Gro. Cielo, picth, pieth
Abbi di noi se t'oltraggiam ribelli,
Ciel, degli afflitti servi tuoi pietd.
CoroMiserere nobis.
(310, Cielo, pieth, pietd,
Da noi lo sguardo tuo deh! non ritrarre,
Pierhiamo inpanzi a te,
Non ci punir, pietl.
Cono Miserere nobis.
Gio. Signor, la prece ascolta:
Calma, deh calma 1'ira tua, Signore,
E perdona d'un popolo all’ errore.
(si sente da lontano il suono delle fromle ¢ strumenti di
guerra)
Ascoltate! squillar da lungi &’ ode
Del nemico il segnal
Che ¢ invita a pugnar... Iddio m'inspira.
Me seguite, @ domani
Coglierem di vittoria il santo allor,
La grazia del Signor su noi discenda.
MAT.laccorrendo sequite da una folla di Contadini armali)
Oh! gran Profeta, il popol si ridesta;
Su lui regni; i guerrier brandite il ferro,
Sotto il santo vessille
Pronti sone a pugnar.
Ux Anap. (occorrenda)
Duce, duce, §' innalza un gride solo:
L' assalto a Minster.
G1o. (come sorpreso da una visione)
Che vedo! il Ciel 8" aprl... dell’arpe al suono
Celeste odo cantar: correte a Minster.
(tutto il popolo corre armato)
Gio., Coro Re del Cielo e dei beati,
Io dird tue lodi ognor,
Qual David tuo servitor,
Gio. Disse il Ciel = ricingi i brando,
Salve ancor ti guiderd.
Orsi, al campo al suon dell’ arpa
A pugnar vi condurcd.

Questo & il di, d'onor, di gloria,
Dio ei guidi alla vittoria,
Monte e piano eccheggi alfin
Della gloria del Signor.

Della terra & re 1' Eterno,

E I' Eterno il re del Ciel

(durante guesto inmo I armala anabaltista st dispone in
battaglia; fraftanto si dissipa la neblia che copriva lo
stagno e la foresta. Splende il sole, e vedesi in lonfa-
nonga, al di la dello stagno gelato, la citia e le mura
di Miinster, che Giovanni accenna colla mano. L'armata
getia grida di gioia, e incling dovanti a lui i swoi ves-
silli. — Cala la tela),

FIXE DELL'ATTO TEEZO.




SCENA II

ATTO QUARTO
. Ux 1ERZ0 CITT

Piazza principale della cittd di Minster.

ppri nerei cor, dicon, farassi
Incoronar fra nol
He degli Anabattisti,
TurTi Re {ll'E]i. Annabattisti. ::"I_":'. L3 Fenelh, vedi
P La fatica,

Evviva il Profeta ' Ber. Oh Cil! qual voee & questa?
Evviva i guerrier! ; FepeBerta, sei tu ?
(durante questo ultimo Coro entra in scena una mendicanle e ;
siede SOpra J‘-':'- fra nel wdo del teatro. I Cittadin
momento di lusciar lo picgza, si avvicinano a quclla)




a4

741 Fede, mia buona madre!

i verllio. perclié mai ti trovo?

Fepeln tali spoglie, perché mai ti br : ML
I.fcl' -ru!':"n'-u'-'i'm:h e duranie il ritornello sembrano wnlerro-

aqarsi a vicenda)
5 Per serbarmi fedele all’ amor )
Di tuo fizlio, io nell’onde tr_-:1‘_.",1
Di por fine ai miei miseri '.]_l.
Un pastore mi trasse alla nva,
Me spirante da morte .»'.L'.x-ll‘-,
E al poter del tiranno rapl.
Tosto il pié ' affrettava a tornare
Al tuo tetto... ove son? n-.'-~_.-=n|:-.'-?
Disparir... tal ri.-']-:-:ﬂ'.'tlm‘l diero,
Figlio ¢ madre per Miinster partir v
Da pide di... gli inseguiam, Missi :uH;] :
PNHdiﬂﬂmU”1Muﬁ¢,W&ﬂ|rm
A Minster, dove 1'avo fu gik : .
Del castello il guardian... corsl qul _
Ta trovai, dolee madre ed amica... (con gioia)
Al tuo figlio, al tuo figlio corriamo,
Ch’ io lo stringa al mio povero sen.
Fepk (da sé) (Cotanto lieta! E come, .
(*ome parrarle la sventura mia,
3 dirle, ahimé! la madre
Il figlio pid non hal)
Ber. (fioia eguale non &i di... :
Io te trovai... al figlio tuo corriamo,
Oh ch'io lo stringa al sen. :
Fepe (imbarazzata e frenando a stento le [ngrinie)
Mio figlio! :
BEeR. A lui corriam. 5
Fepe (piangends) Mio figlio! ;
Ber. (osservando il furbamento) Il mio...
Bene, dov' é? : i
Fepe (singhiozzando) Moriva, ohimé ! S
Ber. (con disperasione) Moriva
a2 Vana illusione,
Fatal speranza,
Per sempre, o Cielo,
Dal cor sparl. :
Che far quaggii m’ avanza,
Se il mio tesor moril
Che far su questa terra,
Che far 8’ ei non & piu!

FepeUn mattino trovai
Nel mio povero asilo
Spoglie intrise di sangue... eran le spoglie
Del figlio mio; e mi gridd una voce:
Il Ciel cost deereta, tu nol vedrai mai pif,
E il voler del Profeta.
Ber. Di Iui, di quel tiranno
Ch* empl di sangue 1' Alemagna intera ?
Fepe (piangendo)
Ei spense il figlio mio.
kg, Ma noi lo puniremo.
FepE Ahimd! che puoi?
Ber. Ah! forse... penetrare
Potessi un giorno nella sua dimoral. .,
FepeE che faresti allora?
Ber. Saprei punir 1" infame.
(con es azione)
Iddio mi guiderh,
Iddio m'inspirerd,
Dal Ciel sna voce gid
Ascolto che m' invita.
Speme diletta
Della vendetta
Deh tn mi reggi ed a trionfar mi guida.
FEDE (pregando)
Pii non ho che sospiri;
Pid che pregar non so.
Vergine santa, degli afflitti madre,
Sola speranza mia, solo conforto
Solo mio bene, ah! tosto
In Ciel eon lui mi chiamal
La prece ognora
A te dird,
Se con te in Cielo
Presto sard,

(Berfa si precipifa verso una delle sfrade a sinislra che
conduce al palazzo, Fede, che non pud correre st presto,
lu segue da lontano, stendendo le braccia verso di lei),




Uxa soLA VoCE.
SCENA 1IYV.
Ei non nacque fra i mortali,
Interne della Cattedrale di Milpstor Ma quaggin scese dal Ciel,

prepavata poer 1'incoronazione del Profeta. {in que sfo punto enfra in scena (Fiovanni soffo il baldac-

chino , sequifo dai principali Elcttori e rivestito dagli
aliti tmperiali collo scelfro in mano e la corona in festa
E segublo da Gionata, Zuccarin e Maltia, e dai prin-
-!'-'ll-':-'le SO rr_ll'_l'f tali, Alla sua vista tuth 1'-.'.1.'_-..'-i'r--" |

'\'I""r"1 in f"!.'.' {1, 10 MezE0 "J"'I‘-'.\'-'-lf rri-.--'f.--‘.-.'-f.-J.--', Criovanii

Crhcr,

SCen |'I-':' !err!:u.u-.i:-"r' -I|'--'Er-.| .\l'-.':lnrrr |'|,.:'-!'. 'I:'-!.-i PERFET O,
Quindi porta la mano alla swa corona, e dice ranmen-
tando la predizions del secondo aflo)

Grio. Gianni, tu recnerai!...
Ed or davver io sono
11 HI'.| firlioc del Cielo?
FepE (st riulza , e trovandosi sola in piedi con Giovanni
guarda e gelta wn grido)
Mio figlia!
CoRo (con sfupore) Che! suo figlio!
(Grin. alla voce i swa modre vorrebbe corrvere a lei, mao
Mat., che gli & vicino, lo traftiene, e gli dice soltovoce)
Mat.Se tu parli, morrh,
(Griovannt, moderando la sua commozione , si volge verso
la madre, ¢ dice freddamente)
Gio. Chi & quella donna?
(Fede, fuori di sé, balle le mani, ¢ vorrebbe parlare, ma
I' oppressione le fronca la poarola)
Fepk (con voce soffocata dalle lagrime)
Chi son 10 P... Chi sono?...
Io sono, ohimé! son io la sventurata,
Che ti nutrl, che in seno ti portd,
Che ti chiamd dolente, abbandonata,
Che sulla terra te soltanto amd.
{animandosi) E tu... crudels... a tu...
Non mi conosci pin?
Axas. (a Fede) Cielo! che sento!
Il Re Profeta
Ti puniri.

lo

i

Eceo siunee il
|.- (el T EI'III' a n IE l:.
Inchiniam la fronte

(o, (furbafo)
Qual strano error 1" afflitta mente invada,
Ignore al par di voi... Che vuol costei?

Reverenti al suo poter,




as
Feoe (con sdegno vinfa dallu commogione) Gio. (a Fede)
Quel che vogl'io? quel che vorlio mi chiedi 2... Un fighio amavi tu...
¥

T
i

" Chiedi che vuol lasventurata madre? (pinngendo) Di', lo ravvisi in me?...
Al figlio ingrato vorria perdonar. FEDE (conmossa)
A costo della vita, un =olo istante Ah! g'io I'amail...
Ancora al seno il figlio suo serrar. Gio. Disgombra ogni timore
FARTE D1 POPOLO In me figgi lo sguardo.
Che intesi! qual mistero! ' FEDE (tremante) 0 Cielo! O Cielo!
Destemmia & un tale error... G10. (al papolo)
ALTHA FARTE DL FOPOLO E voi brandite il ferro,
L.a menzognera [rode Genti che m' aseoltate.
Punita alfin sarh! (tutti brandiscono le spade)
ALTEA PARTE DI POPOLO Fene Oh! mio terrore!
L' eletto del Signor Gio. Ebben... Se figlio su
Sarebbe un impostor ? Son io, se v'ingannai
Axan. (a Gio A lungo inulto Punite I’ impostor!
Il grave insulto Col acmovi il cor?
Restar non pud. {(ad un cemio di Gio. alcuni Anabattisti rivolgono
Soffrir non déi, di i la punta dei pugnali
0 Re Profeta, o
Punir tn déi Tuo figlio io sono?...
Tale |H'~'[|‘!Il|t':§:t. Coro a .I'.r.:l'-l.'_:l Ebhene?...
Cotanto error. Fepe [(urbate si alza & con voce rotfa dice:)
Tu1ts Cada sul eapo reo, ) genti, io v' ingannai,
i, cada il tuo furor! : lio mio: non &,
fali Anab. circondano Fede'ed alzana i pugnali per colpirla) To figlio pid non ho.
G, Fermate ! (da &2) (I suoi giorni per salvar
Feok (con gioia) Ah! mi difende! Io lo deggio abbandonar.
Gio. Rispettate 1 auol di. Non auce BREOER (Gio. &i allontana col suo seguilo, dopo aver dale segreti
Vi siete che la misera & demente?... ordini ad wio de’ suoi ufficiali)
E che del Cielo solo CoroSpettacolo sublime!
Un prodigio sanar pud la sua mente? Della sua voee il gran poter pud solo
Coro (con irenia) Tutto, si tutto Rendere la ragion...
Possibil @ [ Fede, rammentandosi del giwramento di Borta, dice:)
Al gran Profeta, FepeE Berta... o Cielol
Al santo Ke. Che trueidarle vuol!... ohimé! &1 eorral... ;
Gm' H’ i.*[-i!’i H'li"'.' -~ 3 .g:'!'«: L'lli".i"l'-ll.'-'l.l- I.'-J-r'u'l.u-u"--'.-'.ai SHi ‘ll'lmr' fif] fr"ri.. mia _r.l'1r A=
(avvicinandosi lentaments verso Feide) | “buttisti gliclo smpediscono, presentandule la punta i:lla
Sul capo tuo discenda . ieh il
Una luce dal Ciel... misera donna, |
E ti rischiari... Prostrati,
(Fede fa un gesto d'indignazione. = Giovanni stende Iz moi
sulla sua festa e Voffuscina collo sguardo cosl, che bive-
lontariomente ella cade in ginocchio)

FINE DELL'ATTO QUARTO.




Mentre che in questo di Berta del figlio
;1 ’]_1 r[' O Q U I LT 111 O Giurd la morte!... Figlio!... :
Ei pil non 1'#, ché rinnegd sua madre!
A Oh! sull’ indegno capo
Piombi, o Cielo, la folgora!... Ricada
Sul figlio ingrato il giusto tuo furor!
Ahl... no... mio Diol... pieth di loil... pieth!
L’ ingrato mi abbandena ,
Ma disarmato & il cor...
La madre ti perdona...
51, son tna madre ancor.
Tu fosti de’ miei di
11 solo min pensier...
Perché lieto tu sia,
Dard la vita mia:
In Cielo, o figlio amato,
Per te a pregare andri.

SCENA PRIMA,

Sotterranes a vilta nel Palazzo di Miinster.

A sinistra dello spettators vedesi una scala di pictra da cui si scende
nel sotterranco, In fondo, alla metid del more, havei una lapide sulla
quale sono inecisi aleani caratteri. A destra, sul davanti della scena,

una porta di ferro che da accesso alla campagna.

AW alzarsi della tela si veggono in piedi e in segrefo
colloguio tra loro Zaccaria, Mattia ¢ Gionata

Mar. (u Zacearin)
Ebben?... dici to 1l vero?... BCENA IIL
Zac. L' Imperator, le mura
Di Miuster gia s'avanza a fulminare
Con raddoppiate schiere. A
Mat.Come evitare la tempesta ? LIE. I[:I:I::Ii;l t.:] EIJI-LL;IHEI.: :-Il_il.:"le
Zac. (fraendo di fasca una p :_ri::ullirn J]i_rrrn voce misleriosa ) Che qui fra poco comparir vedrai.
£ £ . B T8 Fepe (con givia)
]»J: :1:I1]§-i-l.3-::“:[j”:l"ll:.:]]lu:m ok, Ei qui verrh! Lo rivedrd! Gran Diol...
[ dng g &
I1 Profeta. Che far?... Che far dobbiamo?
(futti e tre si guardano un istante senza rispondere: poi Fielia del Ciel
incrociando le braccia sul pelto dicono a mesza voce I.:‘ "'1L|J|II."I. }m'
ed abbassando i capa) |;::-]].1 Ii.|IJ.L':]:.'] :
a 3 Del Ciel la volonth sempre sia fatta! 3
(escono per la porta w destra che si g:rra dictro loro),

Un Utficiale scendendo la scalu; ¢ detfa.

Quanto colpevol forse!...
(con esaltasione) () verith

Che me negd,
Seenda nel eorl
SCENA 11. Sia domo alfin
X i Il suo furor.
Cmpariscono sulla senla a sinistra molti Soldati. Uno porta Spirto superno,
una face, gli aliri scortano Fede, ¢ le accennano wn sedile Dal nero averno
di pictra, pui pariono. Lo salvi almen
Fedo sola. I._:; tua bonth,
Empi quel cor
Ministri di Baal, i Della tua fa,
Dove mi conduceste?, .. Pentito a te
Tratta in carcere sono ' Torni, o Signorl




SCENA 1V.

Fede . guindi Glovannl vestife come nell' afto quarfo, ma av-
s 4 . ! MG s
volta in un mantello e con la corona in festa. Fgli ording

all' Ufficiale di allontanarsi ¢ corre verso lu madre.

Oh madre mial...
Ti scostal...
Profeta, in odio al Ciel,
Piii nel tempio non sei, dove la madre
Osasti d' insultare! Ed or che solo
Ci contempla il Signor, empio, ti prostral Risveo]
Gro. Ah! perdopa... pieth del figlio tuo. el picili) I-'.H:-r-.
Fepelo figlio pid non Quel ch’ o piangeva :
Puro dinanzi al Cielo
Era... ma tu!l,..
fru sé Qual’ onta, qual rossore!
Tu che del Ciel
Stidasti il furor,
Fd al eui nome fremesi d'orror,
Tu che hai di sangua
Tinta la man,
Da me t'invola, io figlio pit non ho.
Vanne dal core,
Da me lontan.
Mia madre, ohima! mia madre
Mi detesta & mi scaceia
Mentre a stringerla al seno m' apprestaral
E il suo furor, furor del Cielo, ohimé!
Ah! s allontani quel sangue da me!l...
Madre, di questo cor
Abbi deh! tu pieta,
Il solo, il solo amaor,
Colpevole mi fa.
To Berta vendicar
Velea nel mio furor,
Ma il saneue che ho versato
Mi rese pin spietato...
I tristi condotiier
Volli sol ioc punir.
B superati gli bail
Alcun non osh mai,
Sacrilego fulsario,

TEDE
{_-,-. verameile)

tu

0. ..

= o
(210,
Feoe FEDE
Gio. Con essi
FEDE

U:.l":.!'

Gio

BibrEbhen 58 1
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Rinunzia
Sdegna chi ti
‘it T T I

[o manca

Lasciarsi proclamar

Del grande Tddio Profeta!
Ma tu del Ciel sfdasti

I fulmini, il furor
Ed al tuo nome

Uenun frame

Yannae, ché orror

mi fail
me !

Yanne lontan da
[o figlio pii non ho!
Ir i 3o cor, ece.
nel tui
il rimor

ynoi di

al tuo

R S
8@ ancor deono

Soffue fe p !_-;I 155

re all’ onore?

I Il Ciel I'impone!

vinsi ognor..

T

Gio. Diranne ch*io fageii. ..
FeprVerso "onore e il Ciel!
{rio.

el dovonfi della seen

voce d' una
tozo al mio dol
i: { ;|-|_ |'-'|'-.ll|:l
' un verace
Pud di Dio 1'ira ealm
Pud la voce di tua madre
Anco il Ciel

Ah! potran . di

I"innocenza

I bei giorni ritornar!
Al! vieni, ah
Figlio , mio ficliol
1l ¢ &
Placato il cor,
J'Ill. te I'i'l.::lllil e
Do ti perdonal
Clel! che furd?
sperar pobrd #
Il caro nome,
Placato il cor,
A me ridona

w8




E le mie colpe e
Il Ciel perdona ? Caro ben, quanto amaro fu il pianto!
Al suo voler fedele Io te spento credei dal tiranno,
Kiedi, n' & tempo ancora Dal Profeta sacrato all'inferne,
Chiedi consiglio al core 3 Da quel mostro ch' & simbol d° orrnr.
i o i ' reneAh! el T
Perdon tua colpa avri. III.I r.\h:_. che di' tul oy il
E potrd dungue ancora Gro. (alla madre piano) Deh! taci, per pietal
Dal Ciel sperar pecdono P ~ Madre, non mi tradir!
Quanto felice io sono FeDE 4 Berta) : :
Esprimere non so, Non maledirlo, o Berta...
1l figlio trove ancer... ed ecco spento
SCENA V E il mio livore... Insiem partiam...
BER. Partiamo.
: Beg., Fepr, Gro. Lunge dal mondo, in umile
; , FEDE, (; g wndao, nmile
Berta e detls, , la calma al cor
. oo : { A 1'amor,
it ria vestita di bianco, portando in mano una face, entra Tranquilli e quieti
dolla porta a destra che mefie alla campagna; @ accoslia
al muroe del fondo e tocea ln lapide, che apresi. Contenti appieno
Ogoor saremo.

1R, La lapide & pur questa!... E questo il loce.
(i10. Oh Ciel!
Fepe (andando incontro) i

Un Ufficiale ¢ deffs.

SCENA VI

Tu Berta!
BEr. Fede!
FepeA che vieni tu qui?
Beg. Dall' avo ]'I':il',i, . e 5 indirizza a Giovannt.
Che fu enstode del palazzo un di,
Io seppi che riposte
Stanno in gran copia qui polvere ed armi.
Questa face propizia
Pub in pochi istanti consumar le mura, (con esalluzione) Ure.
11 Profeta, i seruaci,
E me stessa con lor!
Fepk (a Griovanni) Quai detti? O Cielo! Vienli a punir, Profeta
Mio figho! Der. Profeta’ (gettando un grido di spavento)
LER. (vedendo Giovanni) Feog, Gio.  Grozial...
Ah! che vegg'iol Beg. (con impeto) Va!
Sei tn, mio bel tesoro? Ah vanne, orrendo spetro,
Oh! ch’io ti stringa al seno! Lontan rivelgi il pigl...
Fepe (a Berta) 0 mostro infame!... indietrol
Per pieth non parlare... Non t' accostare & mel...

Beg. Ah! qual fu del mio core I'affanno, Tuo scettro fu la scure,
E il dogma tuo peccato.

L' Ufficiale, sequito da molti Soldati, scende precipitoso la scala

Ugr. Traditi siam! Fin qui
Gid 1'inimico coll’ inganno giunse !
Gio. L' inimico!
Te vogliono immelare
Nel mezzo della festa
Del tuo eoronamento...
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Il sangue che hai versato
Ur ne separa ognor.
EpeVieni, partiam, di qui fuggir conviene

Gio Ne, qui restar vogl'io

Pronto sono a morir..., Berta conosce
11 fulls mio... perché viver doved ?
Berta mi ms
E il Ciel suoi 1.--l] udi!
Oppresso e vinto 1o sono
Da ria fatalith,
Per me non v'& perdono,
Il Ciel mi | unirh,

Ber. T' amai, ti maledico...

E forse t'amo ancora!
Ma vo' punirmi!...
(8t trafigge con un pugnale e cade nelle braceia di Fed:

blo, feon un gride) E morta!

(o, cade a' suoi piedi, poi si volge con disperazione i Sol-
dati ¢ loro fa cenno di condwrre via sua madre ¢ I i)

T;LIIEH:::?I]JHJI:Ii:tliju-l;l-Jr--; io qui resto a punire

[fl‘!l-n"-‘“lj:f }'n'._ll-r'r nde la corona e se la Pone sul r'.'.lij'_l:]

FEDE ({rascinata a forza dai Solduti

u

Jna tavola collocata sopra un soppedanco s'innala in mezeo ol teatro

{

Mio fio
(silensio, durante il quale Griovanni osserva se Fede & ab-
Irfr.'\--.':l."‘ alfonfanat i)

10. 8i compia alfin 1'orvibile vendetta.

Tutti con me cadrete!

SCENA ULTIN

Gran Sala nel Palazze 41 Milnster,

intorno a guesta tavola circolano i Servi ed i Pagei, portanti vini e
canestri di- frotta In fondo a divitta ed a sinistra vedon orandi
cancéllate di ferro che corrispondono all’ esterno del palazzo Giovanni
8 Fl':'-l"-'-fh galo, |':'.||i'|l'.l @ tristo inmanzi nd una tavola o perta di vi-
vande ¢ adorna di vasi d'oro. Alcune giovani donzelle lo servono oi
altre don-ano intorno alla tavels , mentre gl Apabattisti eantano le
lodi del Profet

RO G’u‘-rin, gloria al Re Profeta!
1

£
Gloria, gloria ai suol guerrier!

Agli eletti gloria e onor!
(cessano le danze: fraftanto tutti §'inchinane davanti al

Profeta, che si alza, e scende gli scalini)

CoroMorte, morte al tiranno!
(G10. 1 cancelhh di ferro

(BE. In mio poter tu se'!
Gio, Voi siete in poter miol

Gin. (piano a due dei suoi Ufficiali)

Quando vedrete entrare i tristi, i wili,
I cancelli s1 chindan sull' abissa,
D' onde usciran vampe di foco orrendo.
Dal maledetto asilo
Fuggivete voi soli! (gli Uffictali parfons)
Griopanni si volye ai convifali con aria rudente, invitamda
.!Ic‘l.-n'.."ﬂ !I-!Il.! (i} In".rlﬁ'n':llr ] FREE !I.’ --'I'I.u-f"lf}
(Con forea ed
Beviam, qui tutto
L'ebbrezza ed
Votiam questo
Di volutih
Non v
Oh! ben
Compag
‘_.Il remio
(le porte si aprono con frastuono ¢ si pedone arrivare con le
\.'“ rife i mans Oherifial eopn i ingfer, ' Tletfors
it !.' -.; ur.--r - 1 JRCER | i '..I Ml it g Flole
Principt dell'impero. fra parte veggonsi ghe Anabat-
tisti ehe honno abbundonats :.',' Profeta ¢ vuune ad wnivs
con Zaccaria)

Bian quelli della tomba
E chindansi su lor.
(i cancelli in fondo si chiudono con rumore)

Gion, Eceo, in mia mano egli él
Gio. Solo appartengo a Diol

rumore sofferraneo, il fumo comincia a comparire nella sala)

(a Gion ) Tu traditore (a Oberthal) E tu tirauno déi

Con me cader. Dettd
Dio la condanna, ed 1o 1' esegunird!
Tutti puniti siamol...

(51 ode wna grande esplosione, In fondo del featro crolla una
nr'{rraq{'ffa, In guesto momenfo wuna donna, coi capelli
aj.l!hl e il corpo sanguinoso, si ,f'a largo a traverso le rovine,
e viene a cadere nelle braccia di Giovanni, che geffn un
grido riconoscen: {0 st 1 ifre). :

(gettundosi nelle braccia di lei) Ah, madre mia!




145“ . ESTRATTO DEL CATALOGO DEI LIBRETTI
FepeTua madre s), che il sno perdon ti reca
Ed a morir va teco.
Fepe e Gio. Vieni, celeste fiamma,
Distroggi questa salma,
Al Ciel guida nostr® alma
Purgata dagli error!
Gia il foco avanza, avanza
Non resta pil speranza,
La fiamma tutto investe,..
Pill speme ormai non v'é!
{f’i':_fin'r'_uri'.-'-l, che & andato crescendo, seoppia finalmente con fullo
il furore. Giovanni nelle braceia delle madre, alza gli occhi
al Ciclo. Ogni cosa & in famme. N Palazzo roving., Cala

pubblicati dal R. Stabilimento Tito di Gio. Ricordi e Francesco Lucca

G. RICORDI & C.

BIL A MO — EDITORI-ETAMPATORT — MILAMNOD
1

Per altri libretti non compresi nel presente elenco, veggasi il catalogo generale.
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;'LZZETTA MUSICALE DI MILANO

ANNO 500 - 1895
[‘GLIO DI 16 PAGINE - EDIZIONE DI LUSSO CON COPERTINA
COM ILLUSTRAZIONI E CON MUSICA
1L PIU RICCO CHE 51 PUBBLICHI FINO AD ORA.

BIRETTORE s ESCE
JLID RICORDI + TUTTE LE DOMENICHE

LN WL WA N R PR SR P N AP, -

[ CON LIRE 22 ANTICIPATE

prige d abbonanmento per un anno 4 domigilio in tatte il Regno
compreso invie ed affrancagione di tutti i premi

51 RICEVERA QUANTO SEGUE:

|® pumeri della Gazretta Musicale — L. =20 in musica (valore ef-
vo) corrispondenti a Jordd Fr. 40 marcati od a mettd Fr. 20 marcati (libera
Ita fra tutte le Edizioni Ricordi e Lucca — e Breitkopf & Hartel
Lipsia) — Uno fra i seguenti doni a scelta dell'abbonato : Dedizione.
nanzo di Ugo Valcarenghi — € Libretti d'Optre — & Fotografie —
| delle Opere Letterarie (vedasi Programma) — ed infine si concorre & tutth
|remi per le soluzioni delle sciarade e rebuns (pid di meffe L. G50 di
dca all’anpo).
sy dpli Abbonati ammud fono inolive offerte straordinaric facilitasioni
le guali possons avere abbonamenti riuniti con parecchi fra ¢ prin-
[:r.l‘:' periodici d'ftalia, od alcune fra le feit dnterestanti nuove ediziond
icali, oppure istrumenti musicali, metronomi, romanzi, e, @
Fﬁbnf wantaggiosissime ; vedast percid I Elenco delle varie combimariond @
vina 18 e sepuenti del Programma speciale. =)

CON LIRE 12 ANTICIPATE

51 HA DIRITTO A

!#3 nameri semestrali della Gazzetta Musicale — L. 140 in musica
{lore effettive) corrispondente a Jordi Fr. 20 marcati od a netis Fr. 1o
ireati — =3 Libretti d'opera o 55 Fotografie, ¢d ai premi per le soluziond
e sclarade e rebus, — [Fedasi Froprammal.

CON LIRE 6 ANTICIPATE

51 HA DIRITTO A

153 pumeri trimestrali della Gazzetta Musicale — L. 5 in musica
alore effettivo) corrispondente & Jordf Fr. 10 marcati od & meffi Fr. § mare

i 1 Libretto d'opera o 1 Fatografin, ed ai premi per lz soluziond
e sciarade & rebus, — (Fedasi Programmal.

FREZZ1 PER L'ESTERD:
Ber un Anne, Fr. B8 — Seméstre, Fr. 15 — Trimestre, Fro 8 —




JNAMENTO ALLA SOLA

GAZZETTA MUSICALE. DI MILANO
SENZA PREMI

a domicilio in tutto 1l Regno:

Un Anno, L. 10 - Semestre, L. 6 - Trimestre, L. 4 -

P Lammins cale ha concluse anche per
I'snno 18g% gli A italis qui solte indicati;
i facilitaziont, quali somo

: gratis a

I'Elenco dei giornali con abboname
4

rinnito :

L' Ilustrazione Italiana, splendi loglio settimanale illustrato, —
La 5t & ale di mod ale. — L' Italia Giovane,
perio mensile illustra ‘asqui — Gazzetta di Venezia. —
Il Giornale di Si letterario di Falerma,

gratis un Numero di » ¢ Programma
gliato della Gazzetta Musicale a2 chiunque mandi un
emplice biglietto di visita munito dell’ indirizzo alla
Direzione della Gazzetta Musicale — Milano,
T CrT U M S 5
B~ L: domande di abbonamenti ¢ di premi devomo essere
indirizzate alla Diregione dells Gazzetta Musicale — Milano,
¢ non allrimenti,
Gli abbonamenti si ricevono presso 1 principali Editori, Ne-
gogianti di Musica e Librai di tutte le citts ' ltalia e dell’ Estero
€ presso gli Uffici postaly,




